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Casi todos los gue van hacia la
pantalla son victimas de un espejis-
mo, creado por las leyendas yanquis,
en el cual hay algo de magia negra
y algo de falso célculo matemaético.
LLos jévenes filmadores, en efecto,
desdefian las ilusiones bohemias y
los ensuefios generosos de sus com-
pafieros de teatro. Lo que les atrae
en el séptimo arte, segiin ellos mis-
mos dicen, es lo que existe de pin-
giie, de rapido, de realista, de fe-
bril, de moderno en el trabajo de
los studes. Eso de repetir, cual los
actores, todas las noches, ante un
publico aburride, los mismos gestos
y las mismas palabras, durante me-
ses y meses, es indigno de nuestra
época. Ahora la creacién del filma-
dor se imprime, como un poema, ¥
se tiran miles de ejemplares para
gue el mundo entero pueda admirar-
lo al propio tiempo. Un dia le basta a
un Charlot o a una Perla White pa-
ra hacerse célebres. Y, naturalmen-
te, con la celebridad viene la for-
tuna, el amor, las conquistas, los
automoéviles, los collares de perlas,
los caballos de carreras... Las muje-
res, sobre todo, se embriagan como
un filtro, cuando alguien les sugig-
re la idea de convertirse en pelicu-
leras.

—Es tan inmenso el numero de
las que desean trabajar en nuestro
género—deciame pocas semanas ha
uno de los «metteurs en scenen pa-
risienses—, que desde principios del
afio pasado comenzamos a publicar
en los periédicos del mundo entero
los peligros y las dificultades de
nuestro oficio. Pero todo es en vano.
Desde la modistilla més humilde
hasta la actriz mas gloriosa, no hay
parisién independiente que no sue-
fie en verse en la pantalla. Se les
explica que es preciso levantarse a
las seis de la mafiana y pasarse el
dia entero en pie, repitiendo los ges-
tos segin una pauta fija en la que
no entra ninguna fantasia. Se les ha-
ce saber lo que son los crueles re-

James Kirkwood, el marido de
ila Lee, tuvo un grave accidente
pocos dias después de su casamien-
to, que afortunadamente no tuvo el
fatal desenlace que en un princi-
pio se crey6é. Mr. Kirkwood, fué
arrojado al suelo por un caballo,
fracturandose el craneo, pero los so-
licitos cuidados de su nueva esposa,
que no se mueve de su lado, hacen
que Mr. Kirkwood vaya mejorando
rapidamente. '

Frank Mayo serd el sucesor de
M. Kirkwood para el principal pa-
pel en la pelicula «Wild Orangesn,
debido a este accidente.

(-1

Friscilla Dean va a dejar la Uni-
versal. Su nuevo contrato lo firma-
ra4 dentro de pocos dias, pero ain
no se sabe con quién: solamente
que hay dos comparias gue se es-
tan disputando sus servicios.

Miss Dean ha estado con la Uni-
versal desde el principio de su ca-
rrera artistica, o sea hace unos siete
anos,

Sidney Chaplin, el hermano de
Charles Chaplin, esta filmando pa-
ra First National «Ster temporary
husbendy. También trabajan en es-
ta produccién Usven Nloore, Syivia

Breamer y Tully Marshall.

William de Mile ha terminado su
nueva produccién «The Marriage
Makery. La mayoria de ‘las escenas
en esta pelicula fueron filmadas por
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flectores, que arruinan la piel y que-
man los ojos. Se les advierte que
por lo general, los directores dae es-
cena son hombres nerviosos y po-
co corteses, educados a
qui, que tratan a sus artistas como
los sargentos prusianos tratan a sus
reclutas... No importa. LLas mismas
vedetes que en el teatro se indigna-
rian si el «regiseury se permitiese
hacerles notar que no han llegado a
la hora, en los studes se dejan tratar
como esclavas por Antone o po. ctros
cualquiera, sin atreverse a poner
]Tlala cara.

; Ud- que“"

la noche, por lo cual durante algiin
tiempo toda la compania trabajaba
hasta las primeras horas de la ma-
nana.
e

Gloria Swanson, después de dos
meses de extremo trabajo en su al-
tima pelicula «Zazan, ha ido a pa-
sar unas cortas vacaclones a su casa
de Grat Neck en Long lsland. Es-
pera volver a resumir su trabajo en
una nueva pelicula dentro de un
mes.

o
-]

La préxima pelicula de Pola Ne-
gri para Paramont, se titula «Mi
hombren. Su «leading many sera el
popular actor francés Charles de
Roche. ;

Mary Pickford, serd puesta a la
cabeza de un Consorcio de 40,000
artistas de los Angeles y Holly-
wood para boicotear a todos los ar-
tistas ex ranjeros que lleguen a Ameé-
rica.

Uno de los jinetes de «l.os Cua-
tro Jinetes del Apocalipsisn, tiene
una figura preminente en la actual
produccién de Cecil B. de Mille
«l.os Diez Mandamientosn, Noble
Johneon, quien guia la carroza de
[‘araén en las carreras de dicha pro-
duccién, interpreté uno de los ji-
netes en las escenas de la visién
de aquella tamosa pelicula.
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Rupert Rughes bate et re-
cord de la vetocidad en ta
cinemataegrafia

Rupert Rughes, director y autor
cinematografico, acaba de terminar
su propia pelicula «Ley contra ley»
en seis semanas, lo que constituye
un record de velocidad.

Esta pelicula nos presenta las va-
riadas dificultades causadas por las
di‘erentes leyes que hacen referen-
cia al problema del divorcio en los
stados Unidos.
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La pelicula “The
Covered Wagon”

se esfrena esta semana
en Londres

Segun noticias cablegraficas rvecibi-
das en el departamento de exporta-
cién de la Famous Players-Lasky Cor-
poration, la sensacional pelicula «Hé-
roes de vanguardiar (The Covered
Wagon), se estrenard en Londres a
principios de la temporada de otfoio,
en el Pavillion Theatre, de la capital
britdnica. La exhibicién de la pelicula
estard a cargo de Gilbert Miller, en
representacion de la empresa Charles
Frohman. Inc. John C. Flinn, de la
Paramount, quien desde el estreno de
la pelicula en Nueva York (en donde
continua exhibiéndose), se ha encar-
rado de la exhibicidn de la misma en

otras ciudades norteamericanas, salio

hace unos dias para Londres con el
objeto. de colaborar en los preparati-
vos para su estreno en la capital y en
otras ciudades de Inglaterra.

También se anuncia para muy en
breve el estreno de «Héroes de van-
guardias en varvias cindades importan-
tes del Continente americano, segun
ha manifestado recientemente Mr. E.
E. Shauer, director del departamento
extranjero de esta conocida empresa
productora de peliculas.
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€t poputar actor Witliam
. Hart es muy feticita-
do pOK SU FetOFNO
a ta pantatta

William S. Hart, el favorito de mi-
llones de aficionados al «film», hizo su
primera aparicién en publico desde
que se retiré de la pantalla cinemato-
erifica, en la Exposicién de la Indus-
tria Cinematografica, celebrada ve-
cientemenfe en Hollywood (Califor-
nia), para conmemorar el primer cen-
tenario de la promulgacion de la Doe-

“trina de Monroe.

William S. Hart fué objeto de calu-
rosas felicitaciones por su retorno a la
pantalla, En el inmenso local donde se
celebraba 'la exposicidn cinematogra-
fica, se hallaban congregados los acto-
res y actrices mds notables de la cine-
matografia americana, quienes, al en-
terarse de que el inimitable Hart se
encontraba entre ellos, le tributaron
una entusiasta ovacion,. que el papu-
lar «Billy se vio obligado a agradecer
divigiendo la palabra a los compaiie-
ros que tan entusidsticamente lo soli-
citaban:

No hay duda que William 5. Hart
tuvo. uno de los momentos mds felices
de su vida, v asi lo’ manifesté a un
grupo de amigos que con ¢l se encou-
traban.

Hart estda en la actualidad ocupado
en la impresién de la pelicula «Wild
Bill Hickok», en el estudio de la Pa-
ramount, en California, pues acaba de
firmar un contrato de larga duracién
¢on esta conocida empresa productora.
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Episodio cuarto

l.La sombra del asesino
11

Maquinalmente ¢l joven penetré en la sala destinada al café y fué a
sentarse en uno de los divanes cuvo respaldo daba debajo de una ventana
que pestenecia a un' reservado.

La sala em aquella hora estaba desierta, tan solo algunos caballeros to-
maban el aperitivo.

De pronto entré un caballero de aspeocto distinguido se’ dirigio al re-
servado cuya ventara va hcmos descrito, oyéndose su voz que decia, al entrar:

—PBuenos dias, lord Surick, dispensad si me he retrasado un poco

—Na importa, Gond—canitesté otra wvoz desde el interior del reservado,
—aqui no se esthi mal y hace de buen esperar. Vamos a ver, tomad asiento
v explicaos! ;Pudisteis entenderos con Richard Moed?

Al nronto no, pero en fin, ya nos hemos entendido.

No le dariais vuestro nombre? i :

came le dije que era agente de negocias.

—Muy bien dicho, porque no es el caso gue nos comprometa ese. bandido.
Figuraos que yo gozo de una reputacién envidiable; es cierto que estoy
enamorado de Eliberta v que quiero que sea mi esposa. ;Que su padre, por
razén de pastidos politicos se opone a que yo ame a su hijar? jiPues, muerto el
padre su hija sera mi espoza!

—Asi lo he comprendido, lord Swick y todo est

o a guien el del reservado habia
mado dos dias de tiempo para dar el
ico el llamado lord Swick

va idispuesto—contesto
1 Gond,—solamente
a ese asesino.

| conds desa-

¢l recién illeg
que ane he to
—Bien, bien—re;

el caso es que

par i Vamonos de aqui porque las paredes pueden oir.
* Fstas breves palabras las habia oido perfectamente George y jazguese de
&s vy asombro. Acababa de saber cuanto deseaba, y para él una

st

revelacion  verdaderamente providencial

meditado por um lord que se llamaba Swick el cual queria a la be

lel conde de Rombert. ; Ah cuanta infamia!l

En aguzl momento, pasaron por «delante suyo los dos personajes. Lord
un hombre joven, elegadté pero de aspecto brutal; su compafern

estaba
a hija

horrendo  crimen

Aquel

Swick er
hajito ¥ muy delgado.
|JL':-'-E'n].‘(!.’N‘1'(-I‘m| los dos del restaurant y momentos después lo hacia George,

murmurando :
—A Eliberta Ia amo yo, v
cinara Richard Moed.

su padre el conde de Rombert, no lo -ase-

A las diez de la noche, en el cobertizo de los toneles, George, conversaba
yfablemente con el barldido Richard.

—Dentro de media hora vendra mi ar
(George—mientras tanto tomad este cigarro
! T4 VOs.
la vuestra-—cont
Pero a los pocos segu cayc
El narcotico ha producide su efecto-
Y en el acto con sus rervudos brazos c
io metio en uno de los toneles, lo tapo
operacion, lanzd un silbido. Dos hombres aj

! dijo

negocios—idecia

1d, pues me lo

'.I].'::.’,Ji‘ fico.

ASCEMIK, - €1l

desplom:

dos d

o de Richard,
v hecha esta

—i Tirad este tonkl al riol-
v medio de la espesa

derna, aquel tonel fué ar
Al ruido scrdo gque preduj
acudieron a su pesca;, mientr
desapareci:

barcas
a sus ordenes




- avanzo sigilosamente

EL DUENDE DE LONDRES

Episodio quinto
eva de un moribuado
I

George Walsh satisfecho (de haber obrado de aquel modo con un mise-
rable bandido, pensé en seguida el medio de que el detective tuviera co-
nocimiento dc la clase de pajaro que 105 marineros del Tdmesis habian
encontrado metido en un tonel.

El inteligente joven se habia enterado de que en un barrio conocido
bajo la denominacion de Smit Fold, existia una casa donde habitaba una
tribu de ‘gitanos cuyo jefe se al‘uns.bd Zylma y hacia alif se encamind a
la noche siguiente.

L,]eg,r’n al expresado ‘barrio y 'dc"pués de orientarse preguntandoga un
veoino que se jprestd a guirale mediante el pajzo de una guinea, llamé sin
vacilar a-la puerta de aguella cdsa cuyo aspecto hubiera 1nsp1rad0 recelo
al mds valiente.

l.a Ct

La puenta se abrié, pero con sorpresa suya no vié a nadie en el oscu-ru_ :

corredor, donde solo la luna, en aguel
rayos. : e
De pronto se abrié una trampa en el techo y dejé paso a una luz que
ilumino el vestibulo. 3 :
—2Quién sois?—
—Upa persona
George.
—zISabéis-donde estdis?
—Si, en casa de Zylma.
La trampa se cerro,
se presento un hombre que lleyaba una luz en la mano y el cual le dijo:
—Podéis pasar, Zylma no se niega jamds a la hospitalidad cuande puede
concederla sin peligro.
George entro sin “vacilar y '.\.qu->1 hombre lo condujo a una habitacion
donde habia varias camas, ninguna de ellas ocupada.
—IPodéis elegir la que guerdis——le dijo su |guia,
randose cerrando la puerta con lla
George no supe quis cama

momento, alumbraba con sus palidos

-dijo _una voz: varonil,

que dcseaba descapsar aqui algunas  horas—contesto

dejando la luz y reti-

cstivo un buen rato paseando por
la sala, cuando de pronto se prendido por ruido He pasos de varias
personas que andaban per la . Luego oyo nutridos aplauses. voces de
mujeres y hombres 'y el sonido de vasos que entrechocaban E

El joven escuchd atentamente, pero al poco rato aguel ruido cesd y la
casa volvié a quedar sumergida en el mas profundo silencie.

—aQué diablos habrd sido esta algazara?—se pregunto Yo no he
venido aqui para dormir, por el contrario, he venido para conocer a ese
Zylma y valenme de una de sus gitanas para volver loco al detective,

A la luz de la wvela que ardia en un rincon de la sala, se fijo que enla
pared thabia clavado un grueso clavo del cual pendia un espejo atado con
una cuerda. :

En pocos segundos lo arranco sirviéndose de sus dedos como si fueran
tenazas de hierro y en seguida hizo saltar con aquella herramienta, la ce-
rradura de la puerta, cogio la vela y s=alio de la habitacion,

Al “atravesar el estrecho corredor, su pie ffopezd con una ‘pequend car-
tera vieja y grasienta atada con un grucso cordén. La abrio y hallo en
su interior algunos billetes del Banco de Inglaterra y una carta dirigida
jefe de los gitanos,

Genfge leyd son asombro, estas breves lineas;

“0Os mando lo convenido; ya sé que tenéis en vuestro poder al conde de
Rombert, v es preciso gie esta misma noche deje de existir”

Estas lineas no llevaban firma pero fueron toda una rewelacion para el
ioven y pensd para sus adentros:

—iNo puede ser ofro que el secretario del “lord Swick que, habiéndole
faltado el asesino que yo he arrojado al Tamesis, se ha valido de este
gitano. La Providencia me ha pguiado a esta casa, : ;

Dominando hasta donde le fué posible las penosas emociones que ague-
1la carta” desperto &2 el uardo la cantera v fiandose a la casualidad,
por el corredor, a4 cuy0 extremo vio una escalera.
Subid por ella y se encontrd en un ancho rellano donde habia varias puertas.

En todas partes reinaba absoluto silencio. : :

—d Serd pnsible que esta casa haya sido abandonada asi?
lo ha ordenado asi para cometer el asesinato del conde.

Esta idea le animdé a levantar el pesti illo. de una de las puertas, que
cedid facilmente a su mano, v penetré en una estancia completamente dz-
sierta, como lo estaban tambien las demas que fué wisitande u a una.

Iba ya a abandonar la dltima de aquellas cuande le tlamo: !a atencion
el desorden de una cama que alli habia, cuy: estaban manchadas
de sangre.

Geonge experimento una mortal
cometido el asssinato que revelaba | f APAZ
cion que agitaba su alma, abandond precipitadamente
resuelto a teconocer hasta los dltimos rincones, para poner e
dudas.

Después que hubo visitado toda la casa sin enconfrar
contré en un peguefio patio donde habia una gruesa pueria

Tal vez Zylma

o

die; sei en:
egurada con

w

barrotes enormes y que seguramente conducia a un S:-b:crl ai Quiso exa-
minar aguellos barrotes, con el fin de intent a' abrir la puerta, cvando de
pronto la vela que se habia yva coi anago, dejandelo completa-

mente 4 oscuras.
: (Continuara)

el vestibulo volvit & gquedar-a oscuras y pOCo d.eslaués'
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El Director De Mille da co-
mienzo a la impresién de la
parte moderna de lapelicula

LosDiezMan-
:: damientos ::

Después de telmm&da el prologo
biblico de la pelicula «Los diez man-
domientos», el director Cecil' B. de
Mille, de la Paramount, ha dado co- '
mienzo a la impresién de la. parte
moderna de este estupendo drama de-
la notable escritora de argumentros
Jeanie. Macpherson. G

Para que el lector se forme una 1deaf.
de ‘la gmnchos:rl.md de esta pelicula,
bastard decir que en el prélogo bibli-
cual es pl‘zi-{.'tl(_'-‘llllt‘.llt(‘- la ver-
sion einematografica del Exodo, toman
parte mas de dos mil quinientas per-
sonas, En cambio, el niumero de/per-
sonajes que toman parte prineipal en
la parte moderna del drama. no ex-
cede de cinco, a saber: Leatrice Joy,
Nita Naldi, Edythe Chapman, Richard
Dix, Rod La Roque y Robert Edeson.
La aceién de esta parte del cinedrama:
se desavrolla en San Francisco de Ca-
lifornia.

Los actores que toman pmte en la
parte biblica del cinedrama, son: Teo-
doro Roberts, intérprete del papel de
Moisés: Oharles de Roche, del de

Ramsés; Hstel Taylor, Miriam ; James
Neill, A.a-mn:_ (tino Corrado, Josué;
Lawton Butt, (larence ¥

I)nth:m g
Noble Johnson, :

La parte antigua y la moderna del
cinedrama «Los LIIGZ mandamientos»,
ofrecen un ‘contraste tan marcado que
habrd de llamar de sepuro la atencién
del publico.
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Paulina Garon;, una de las cele-
bradas acirices presentadas por el
conocido divector Cecil B, de Mille
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1 CENE-REVISITA

LD S - GR A N ] E S A R G U M E N "E" OS cena e impide tan grave infamia.

: : : . Gordon se arroja sobre Pedro como

una fiera, fingiendo defenderse de

un ladrén. Mas el «ladrény verdade-

ro, ¢l ladron de honras, sufre a ma-

nos de l'edro el condigno castigo.
I“edro y Bonita se despiden.

Al dia siguiente, Pedro se entera,
por medio de un amigo intimo, de
que Bonita le ama. Sin perder ins-
tante, el apasionado joven se dirige
al encuentro de la linda bailarina
espaniola v le declara su amor. Sue-
na una campana de la aldea lastime-
ramente, doblando a muerto, y Bo-
nita comprende que el acento de la

‘ campana anuncia el fin de su amo-
roso sueno, Bonita despide a Pedro
para siempre. Mientras tanto, en una
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NCION EVOCAD!

Dirigida por Penrhyn Stanlaws y basada en la novela
' original de Katherine Newlin bust s

Adaptacion cinematogratica de Edirid A, B.z'n‘g_}zamf

; Bonita de la Guardia. ; Bebe Dani_e.ls '

5 Pedro Gordon . . . Conrsd Nagel fiesta intima ofrecida por Gordon a
Bliss Gordon. . . .- AdolpheMenjou un grupo de amigos, kva, distraza-
N D. José de ja Guardia. - Robert Bower da de’ mariposa como Bonita, eje-

Emilio.: o -0t Eraest Torrence uia la Denza de 1o Mariposa. B

“Hva Gordon .. .

Bonita de la Guardia, una mucha-
cha espafiola tan bonita como su
nombre de pila, tiene un suefic que
describe a su abuelo José. A medi-
da que la joven habla, el suefio se
va convirtiendo en realidad: Apa-
rece un castillo de cuento de hadas
v un jardin bellisimo. Las hadas se
esfuerzan en hacer que el Principe
v la Princesa se amen. Un dia, el
Principe encuentra a la Princesa,
radiante de hermosura. Una bellisi-

Mabell Trunelle

Una neoche, mientras Bonita eje-
cuta una’ de sus caprichosas danzas
en el cabaret, la blanca rosa se des-
prende de su negra v lustrosa cabe-
llera, y Pedro Gordon, que se en-
cuenira en una mesa proxima, se le-
vanta de su asiento, recoge la flor
del suelo, y después de besarla, la
devuelve a Bonita, La hermosa jo-
ven v el mozo galante sienfen la sen-
sacion de que han sido intérpretes
de una escena semejante en alglin

lio, el payaso, observa que la baila-
rina no lleva la blanca rosa prendida
del cabello. Nadie reconoce a Eva
por llevar el rostro cubierto con un
antifaz. En un arrebato de desespe-
racion, al ver desaparecida del ca-
bello de su amada la simbdlica flor,
le dispara un tiro a guemarropa ¥
la mata, por creer gue Bonita ven-
dié su honor a Gordon. :

Bonita se presenta en el salén don-
de se celebra la fiesta, en donde en
aquel momento reina la mayor con-
fusién, y 'observa a Emilio soste-

niendo el inanimado cuerpo de Eva,

tal como ella lo viera en suefios. Es-
to le hace comprender que lo que

ma rosa se desprende de sus rubios  lugar remoto e ignorado. > X ;

cabellos y cae al suelo. El Principe Eva, la' esposa olvidada, se decide YO €0 Sucnos no se referfa a e’He},

Linea la rodilla, recoge la flor del ' a vestirse un traje de mariposa se- SO & Eva. Bonita desaparece rapi-

suelo y la besa. La Princesa recibe = mejante al que lleva Bonita en el ca- damente de aqq?l lugar para ir a-

la bella flor de las propias manos del  baret, para ejecutar su caprichosa CO“,E"“'I": lo ocurrido a su abuelo dcifl

Principe. Las hadas han logrado su  Danza de la Mariposa, creyendo que José ; mas Em]ho), al verla huir, la

objeto, El Bufén del Rey tiene celos de esta manera volvera a conquis- persigue y alc?nzandolq. la obliga a

de los amantes y les espia los pasos  tar el amor de su esposo. I'Cngalr_‘al‘salon y a ballzir la Danza

constantemente. Un dia que la Prin- Ubaihtrrmoms shanada. Bonita se devla i\-lan"posa. am:;:nazandola e

cesita esta sola en el jardin, el mal-  dirige a la finca de campo de Gor- darle muerte en el instante que se

vado Bufén le dispara una flecha de  don con el objeto de llevar a cabo P27¢:, En su fﬂ,ﬁSESPEE'ﬂCIOU»hBOIUf?

su arco, que se clava en el marmé- el gran sacrificio, a fin de sacar a su entona la; canclotans Snds_uenos 0}310

reo pecho de la Princesita. Al sen-  pobre abuelo y aun de librarse a si cantar a la Frincesita. le. ro escucha

virse herida, la Princesa canta una  misma de las garras de la miseria. la cancién al pie de la venﬁa?a‘ ¥

extrania cancién, la cual, ofda del' Mas en el momento supremo, una corre a salvar a su amada del uror

Principe, induce a éste a montar a fuerza inmensa, invisible, la obliga cEel 1\.'acu]ndo Em]mo‘ quien, al verse

caballo y a dirigirse a todo galope . a sublevarse contra su propia cobar- - desechado por la mujer; que ama,

al jardin. Entonces termina el sue- dia. - ce suicida. : ]

fio, Don José, el abuelo, le dice a Cuando el miserable Gordon se Bonita y Pedro abandonan la tra- _

su nieta que' los suefios de los miem>  dispone a mancillar la pureza de la = gica casa para ir a ]ITEplOI‘El]‘.’ la ben-

bros de la familia De la Guardia - blanca rosa, Pedro aparace en es- dicién del abuelo José.

siempre se convierten en realidad. : e 0
00D 0800I0A0EE00300050000000£01IUOTUBOUOHOS00! 0OUB0N00G000000D 0090BRCHIDDA000 0B UUHLGOOD0O6GS ?

- El payaso del cabaret donde Boni-
ta baila, estd” enamorado de ella.
Emilio, . que asi se llama aguél, ade-
ra. secretamente a la hermosa espa-
&ola. Una noche visita el cabaret
Bliss Gordon con su esposa. Al ver
a Bonita, Bliss queda prendade en
el acto 'de su belleza. Bliss se _ente-
ra de que la rosa blanca que Bonita
lleva constantemente prendida en el
cabello es el simbolo de su virtud vy
no puede ser vendida, ni c:_;rn;:n'ada.
Una noche gue Gordon visita el ca-
baret con varios amigos, apuesta que
la blanca rosa sera suya.

Eva, la esposa de Gordon, !!Ir:\l-‘:-i
una vida miserable, debido a la inh
delidad de su esposo. Eva se vale d:
su sobrino Pedro Gordon para ga-
narse la lealtad del libertino marido.
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GALERIA DE ESTRELLAS
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Bsta original actriz de la pantalla, de tez triguena, pelo n'egro y 0joSs

grandes y obscuros, es neoyorquina
uno de los empresarios mas famosos de los Estados Unidos :

Es hija de William A. Braay,
Educada

en el Conservatorio, paso, con la oposicion de su familia, al teatio de

opereta y de alli a la escena dramatica; mas a pesar de estar su padre

interesado en grandes negocios de cine, no contaba con la autorizacion

de éste y tuvo que ascender peldanio a peldanio la simbdlica escalera
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del triunfo en la escena muda

CUENTOS DE
D

CINE-REVISTA i‘
(C E | O S5

Desde que Robert Sohn, canci-
ller del Consulado, fué ascendido,
con la envidia de Nelson Demetry,
su compafiero de oficina, al carge
de Cénsul, el odio tendié su manto
X sobre ambos camaradas.

Mas para provocar la mayor in-
tranthdad del Cénsul, Nelsen co-
menzbé a despcttm los celos en el es-
piritu de la virtuosa esposa de su
nuevo jefe.

Aquella mecandgrafa a las orde-
nes de éste, su secretaria tenia mu-

cho ascendiente en el Cénsul, mas
que empleﬂdrx era usu amigan... ¥
npronuncio esta ﬁase con la ‘na\,or

malicia.

[.a maledicencia surtié su efecto y
constantemente Eva Thurin, la amo-
rosa esposa de Robert, les atisbaba
por todos sitios.

Este, ajeno a toda aquella infame

trama, no apercibia las entradas
inopinadas de Eva a su despacho,
las largas e injustificadas permainen-
cias en el mismo.

Los cuidados que Robert, siem-
pre atentisimo dedicaba a su em-
pleada, encendian el odio y enarde-
cian los celos de su esposa.

Anunciada la llegada de una es-
cuadra de su nacién, Robert salié
con su esposa y secretaria hacia el
puerto de arribada, hospedandose
en el mas suntuoso Hotel.

Fva se tornaba hosca y Robert se
extrafiaba que en aquella su pri-
mera cortesia oficial, el rostro bello
de su mujer no tuviese un reflejo
mas simpatico.

El nuevo Conqu] encantado de
lo majestuoso de la recepcién y en
el paroxismo de su entusiasmo, por
el resultado brillante de su actua-
cidén, todo deshecho en cortesias es-
trechaba efusivamente la mano de
su secretaria, que habfa contribuido
no en poco a la oficialidad del acto.

Desde un rincén del cuarto que

;, Se cortaria usted
su hermosa cabe-
llera por la suma de

16,000

Si Vd. Fuese una hermosa joven.
—3Si su hermasa cabellera rubia fue-

se la envidia de todos los ojos feme-
ninos.—S1 no  estuviese necesitada:
dijesen que
nombrase un precio por su rica ca-

de dinero. Y

sile

beuera. ¢ Cuanto pediria Vd.2

Anna Q. Nilsson, la tamosa estre-

lla de la pantalla, pidié 9500 do-
1Lar3, los cuales le tueron pagados

r Sam. C. Rork, el productor de
uPonjolan, la pelicula que estad fil-
mando First National.

Pero no fué meramente dinero lo
que indujo a Miss Nilsson a separar-
se de su hermosa cabellera, Los
9’500 dollars no bastaban para com-
pensar su ‘gran pérdida. Fué que sa-
bia que estaba haciendo un gran sa-
crificio para el Arte, sacrificio que
jamas hizo ninguna otra mujer, lo
que la motivé a tomar al fin tal de-
terminacioén.

Al principio los productores cre-
yeron que solamente seria necesaris
rizdrselo v ponerse una peluca enci-
ma. Pero las trenzas de Miss Nilsson
resultaban demasiado espesas y {uer-

_tes para llevar encima una peluca.
Si Miss Nilsson tomaba parte en di-
cha produccién, no habia otro re-
medio que cortarse el cabello como
un muchacho. Y asi se cumplié la
fatal decision.

eI e e e e e e e e, e I DBL.H-'_'-K"'A mcm&

ocupaban en el Hotel, por la ren-
dija de una puerta, Eva contempld
celosisimamente la escena y mor-
dié sus labios nerviosamente hasta
hacerse sangre.

Reinaba silencio en todos los am-
bitos del hotel. Un reloj préximo
dié tres campanadas.

Eva se dispuso a vengar el agra-
vio. :

Nadie sospecharia. Estaba
bien dispuesto.

Tocada en su usalto de
empuiié el pequefio revolver naca-
rado que adquirié en secreto y abrié
cuitadamente las puertas de la ante-
sala de la habitaciéon de la meca-P

X
X
~§

caman

nografa.
Sgbitamente se vio ante una mu-

jer, cerrd los ojos y disparé.
Acud1e10n los L;rwenfes, huespa—
des; policias. Conmoviose la tran-

quilidad del Hotel.
¢ Quién habia d}spalado contra el

cnstal del armario de luna?

Amanpo FARGA
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El hombre de mi ensuerio

Qué rubio, ni qué moreno, ni qué
ocho cuartos: a mi denme un hom-
bre, gue sea catélico acérrimo co-
mo lo soy yo, para poder formar un
hogar modelo de la casita de Naza-
ret y gozar de las delicias de un
amor puro y santo. — Benamor.

La mujer de mi ideal
Mi sublime ideal lo

constituye

- una simpatica rubia razonable, ama-

ble, juiciosa y muy amiga del tra-
bajo. Puesto que es honesta y vir-
tuosa, sera fiel esposa y carifiosa

madre. — 4. R. S.

Nuestro ideal seria un simpatico
muchacho que mida ['70 poco mas
o menos, con ojos negros, elegante
y buen tipo, de 20 a 25 afios, que
tengan carrera y estén dispuestos a
qguerernos como nosotras le que-
rriamos. — Dos Guayabitas.

Es un moreno muy coloradito v
apasionado, y aunque por su fisico
no es un Adonis, tiene una simpa-
tia sin limites.

Mi mayor ideal seria que me ama-
se mucho. — Blanca Nieve.

ildeal, ideal!l... ¢Podra llamarse
ideal a la mujer atenta y cumplida
en sus quehaceres domésticos, gue

- sepa cocinar delicadamente, que

tenga nifios rollizos y limpitos, y
que, en resumen, tenga todas aque-
llas virtudes domésticas mas propias
para tener contentito y feliz a un
marido exigente del buen pasar? —
Burgués.

Lo forja un hombre moreno, de ojos
negros y sonadores, de mirada ca-

inoon:

REGALO

T

Siendo usted un entusiasta de
CINE-REevista, le sera facil obte-
ner entre sus amisiades cualro
suscripciones anuales. Nosotros
le regalaremos la suya. No es
necesario vengan tfodas a la vez:
con que envie dos de momento,
ya le empezaremos a servir la
suya, sin olvidar que dentro de
los seis siguienfes meses han
de ser obtenidas las otras dos
que falten

canooLae

aouo o

rifosa y de buenos sentimientos, que
le guste las flores v el campo, que
sea pobre, como yo, y gue me quie-
ra mucho. — Pasionaria.

Seria un joven con ojos negros,
muy negros, con el pelo echado
hacia atras, esbelto, de 16 a 18
afios... en fin, trabajador y que me
amase mucho... mucho... ¢Lo en-
contraré Al parecer de los lecto-
res lo dejo. — Locura 000.

Mi mayor felicidad

Seria terminar ,mis estudios de ta-
quigrafia y francés para ayudar a

‘mis padres.—R. O, F. G.

Serfa conocer la direccion de la
sefiorita Aurora lbafiez, de Zarago-
za, para declararle mi... — José
Urrusticoechea.

Mi mayor felicidad seria poder co-
nocer a la sefiorita «Suspiritosy pa-
ra poder entablar relaciones.

En caso de concederme esta gra-
cla, que escriba en esta misma Sec-
cién a nombre de Roland. L. C. C.

Seria conocer a la firmante «Pri-
maveray, cuyo escrito en esta Re:-
vista me ha cautivado. — Mario
Ferri.

2060002000 Ca0aT

$0E00000ROC0a0cad

Constance Wilson abando-
na el cinema para contraer
matrimonio

Constance Wilson, hermana de
Lois, -protagonista de varias pelicu-
las, acaba de dar fin a su carrera
cinematografica para contraer ma-
trimonio con un oficial de la mari-
na de guerra americana. La boda se
celebré hace pocos dias en Mission
Inn, Riverside (California), estando
presentes en la ceremonia los pa-
rientes mas inmediatos de los con-
trayentes.

Constance  Wilson tomo parte
principal con su hermano Lois en
peliculas dirigidas por James Cruze,
quien auguré un brillante porvenir
para Constance, truncado inespera-
damente por obra y gracia del pi-
caruelo Cupido, sempiterno desbara-
tador de planes y propositos.
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El... se casa

La graciosa actriz de la pantalla
Mildred Davis, fué contratada por
Harold Lloyd (El) cuando Bebé Da-
niels se separé de este artista para
actuar como estrella,

Ella reemplazé tan bien a Behé
Daniels en las comedias de Harold,
logrando casi hacer olvidar al feliz
artista de sus chiquilladas v de sus
burlonas muecas.

Pero he agui que Milred Davis
abandona a su vez a su distraido y
simpéatico compafnero para... casar-
se.

El no trabajara ya con su... mu-
jer, que evoluciona hacia el terre-
no de las grandes estrellas.

Los preparativos
de la pelicula

‘Triunfo’

«Triunfon. Este sugestivo titulo
serd el de la pelicula basada en la
famosa novela de May Edginton.
En el estudio de’la Paramont han
comenzado va los preparativos para
la impresion de dicha obra.

La pelicula «Triunfon estad basa-
da en un asunto social muy intere-
sante. El tema puede condensarse
en esta pregunta: ¢Qué sucederia
en el mundo si los ricos se volvie-
sen pobres y viceversa, Cecil B. de
Mille trata este delicado tema con
la ironia filoséfica gue le caracteriza,
de la cual ha dado tan notables
ejemplos en sus mas recientes pe-
liculas.

Jack Holt, celebrado star del
Programa Verdaguer
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(Isted tiene ta palabra

So insertara en esta scccién todo cuanfo haga

referencia al cine, comentarios

v defectos acerca de peliculas y artistas, chistes, opiniones, controversias, etc.,
cuyo tema vendra esctito en una tarjeta postal




e e L
Eeyy— ) e

CON POCO TRABAJO i
Vd. PUEDE GANARSE AU eUN

La famosa empresa editora de las pe-
liculas Paramount, abre un concurso
para premiar el mejor argumento de
pelicula que se le presente dufante. el
afio, a partir del 1.° de Septiembre de
1023.

El director de esta empresa ha hecho
el ofrecimiento en forma que no deja
lugar a dudas, y para que nuestros
lectores puedan hacerse cargo de la
seriedad de este mncmm, mas abajo
copiamos la carta que ha dirigido a
Ia Liga de Autores americanos.

Este concurso revestird el caricter de
internacional, v en ¢l tendran cabida
todas las producciones que se remitan a
la citada empresa, sea cual fuere la na-
cionalidad del autor,

Cine-REvVisTA, des
los autores espafioles. su asistencia a
este concurso, atmitird Ins trabajos qu:
se”le remitan para enviarlos a la em-

S nount siempre que

las condiciones siguientes:

Los originales estaram escritos
maquina sobre cuartillas y ocuparan
menos numero posible de éstas,

2" Al ser posible, los argumenfos
deberan estar escritos en inglés,

Serd igurosamente inéditos v

las colum:as esta revista
acusaré recibo de todos In», trabajos que
se le remitan, los cuales enviaremos a
{a empresa Paramount, con la cual te-
nemos comunicacién directa, sin pér-
dida de momento.

Nuestros lectores puieden ganar DIEZ
MIL DOLARES y serd nuestra mayor
satisfaccion qiie un compatriota nties-
tro obtenga ¢l citado premio.

Ademas, puestos en relacion con la m'-'

tada empresa, creemos asi abrirles 1
camino para que sus producciones
adquiridas, aun fuera del concurso, coi-
tribuyendo asi a que el ingenio de los
escritores espafioles sea conocido v apre-
ciado en su justo valor.

La Direccion de CINE-REVISTA,; s
pone a disposicién de sus amables lec-
tores en todo lo que pueda ser a és-
tos de: alguna utilidad, remitiéndonos
para ello un sello para la contestacion.
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o L ARTISTA CHERATOGRALCL

~es el manual mds a proposito para lus aficiona-
dos y aspirantes a artista de cine

Vale dos pesefas en la

Esciola Nacional de Arfe Cinemaing

Cilase cadatarde de 6 a 10

Pose, Bailes, Spoifs ' Edicion do pelizulas

EDITAM

toda clase de cbras

CINEI\/IATO 3RAFICAS

A PRECIOS ECONOMICOS

amEn

Editorial i Viladomat,
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i todo deseo felicitar por mediacion de
é usted, a la Liga de Autores Americanos,
por - los espléndidos resultados obteni-
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- Juventud de cipe, segun la célebre’obra.

Fé&ioeca

“Muy apreciade sefior Butler: Ante "

dos durante las sesiones del Congreso
a punto de clausurarse,

“Aunque los resultados obtenidos en
este Cmrs;req(a no fuesen otros que ha-
ber logrado pener en intimo contacto
al productor de peliculas y al autor de
argumentos, los amigos del cinemato-
grafo podrian darse por satisfechos.

Uno de los delegados al Congreso tu-
vo la ocurrencia de comparar al pro-
ductor de pelictilas con el editor ‘de no-
velas, porque éste es para el novelista
lo que el productor es para el escritor
de argumentos.

Yo tengo para mi que en un futuro -
no lejano, el productor de peliculas, el
industrial del arte -cinematografico, es-
tard en idéntica relacién con el autor
de argumentos como lo estd hoy ‘el
editor con el autor de obras de la-li-
teratura, La tnica diferencia que acaso
puede cxistir estd en la extension, pues
asi como el editor de libros pone el
trabajo intelectual ‘del auior ante mil
lectores, tal vez un millén, el productor
de peliculas hace lo mismo para el au-
tor de argumento ante la humaniddd en-
tera. B

Firme en esta conviccion, ‘le dirijo-
a usted esta carta para ofrecer, por su
valiosa mediacidn, a 1a Liga de Autores
Americanos, un premio de DIEZ MIL
DOLARES, el cual serd entregado
anualmente al autor del mejor trabajo li-
terario adaptablé a'la pantalla cinemato-
grafica,

Espero gue el jiurado estara comstitui-
do \por nsted, sefior presidente, un edi-
tor de periodicos, un novelista, un dra-
maturgo vy un productor de puin,ulas

Dey a usted las més expresivas gra-
cias asi como a los demas miembros
del Comité, y con el mayor respeto ¥
afecto permna] soy de usted qmcera-'
1‘111’11[6 SUvo,

1gui la carta que Mr. ADOLPH
IR, nuestro fotografiade dirigid
nte de la |Liga de Autores

ADOLPI ZURKOR

=l

Novelas Cinematograficas

Por <u presentaridn, texto, gran {amafio e ilustra:ion es fa edicidn de esta.clase mas barata y airacfiva
OBRAS PUBLICADAS

lalta ajena, dramatica novela inspirada en undrama de la vida moderna
(exirdordinaria). /e e i e e A DTS

A 20 CENTIMOS

St mapor sacrifioio, obra maestra de la cinematografia americana, pore
genial William Farnum,

La verdadera felicidad, por la gran artista Perla Blanca.

Isabel de *‘rrnm' o el favorito de la Reina, gran novela historica desnrrollada
enlac

El tren i » 24, serie novelesca de intriga y misterio.

Bl aviac imascarado, segiin la interesante pelicula francesa.

La mdscara de hierro, basada en <l-pran misterio de corte francesa.

Los dos sargentos friaceses, novela basada en el conocido drama.

Sergio Fani teresante obra rusa,

(El falso Dimitry) Boris Godunow, novela de ambiente popular, basada en los
tiempos de Ivan el Terrible,
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Salvat, Bleh v Ferré.-Vilademat, 108




